Hasznalati utmutato

Termék neve: EMMA PLUS

Termék tipusa: SPORT BABAKOCSI

Forgalmazo: Baby Time Kft. 1164 Budapest, Felsémalom utca 17.

Telefonszdm: +36705863197

Gyadrto neve és cime: BrandLine Group Sp. z o. o. ul. Dziadoszanska 10. 61-248 Poznan

.fa—g @ lionelo

Tisztelt Ugyfeltink!

K6szonjuk, hogy megbizott benniinket bizalmaval és a Lionelot valasztotta. Gyermekbiztonsagi rendszereinket a lehet6 legnagyobb gondossaggal végzik, hogy kényelmes
utazdsokat és mindenekel6tt a gyermek maximalis biztonsagat biztositsak. A magas szinvonall anyagok és a modern technoldgidk megvaldsitasa lehetévé teszi szamunkra,
hogy a felhasznaldknak egy olyan terméket biztositsunk, amely tokéletesen alkalmas a mindennapi hasznélatra.

Fontos!

Tartsa meg ezt a leirast a jov6beni felhasznélasra. Ha barmilyen kérdése vagy megjegyzése van a vasarolt termékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon hozzank.

Megjegyzés: A termék Gsszeszerelését felnSttnek kell elvégeznie. E rendelkezés és az 6sszeszerelési utasitasok be nem tartasa sulyos sériilést vagy akar haldlt okozhat.

Figyelmeztetés:

Soha ne hagyja gyermekét feltigyelet nélkil.

Miel6tt hasznalja a terméket, gy6z6djon meg réla, hogy minden mozgé alkatrész régzitve van.

A sériilések megelGzése érdekében, gy6z6djon meg réla, hogy gyermeke elég tavol van Gsszeszerelés vagy szétszerelés kozben.
Ne engedje a gyermeket jatszani a babakocsival.

6 honapos kor alatti gyermek szamara nem hasznalhato.

Mindig hasznaljon biztonsagi dvet.

A termék 6 és 36 hdnap kozotti gyermeke szdmara alkalmazhatd, amennyiben sulya nem haladja meg a 15 kg-ot.
A termék nem alkalmas futdshoz vagy gérkorcsolyazashoz.

A kézikonyvben leirt eljarasok elmulasztdsa sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Amennyiben a babakocsi barmilyen formaban sériilt, ne hasznalja és keresse fel a keresked6t.

Ne engedje a gyermeket feldlini amikor a babakocsiban van, dvja a biztonsagi 6vvel.

- A babakocsit egyszerre csak egy gyermek haszndlja Folding

- Ebben a babakocsiban csak a gyarté altal forgalmazott alkatrészek hasznalhatok. button

- A babakocsi minden alkatrészét rendszeresen ellendérizni kell annak érdekében, hogy biztosan Handle Canopy
mikodjon. Rear base

- Ne akasszon vagy helyezzen nehéz targyakat a babakocsira, mert leeshet és megsériilhet a
gyermek. Folding / un-

- Atermék nem alkalmas futashoz vagy gorkorcsolyazashoz. folding lock Tray

- Miel6tt hasznalja a babakocsit, gy6z6djon meg réla, hogy a szétszerelhetd alkatrészek Backrest Safety belts
megfelelGen rogzitve vannak. adjustor

- Amennyiben kiveszi vagy beteszi a gyermeket a babakocsiba mindig rogzitse a féket. Organizer ::::r':;l

- Tartsa tavol a terméket a tlzt6l. Rear brake

adjustment

A kosdr maximalis suly kapacitdsa 2 kg.

A gyermek fogantyuja maximum 0,5 kg terhet bir el.
A feln6tt fogantydja maximum 1,3 kg terhet bir el.

- A hattamlan talalhaté zseb maximum 0,2 kg-ot bir el.

Rear wheels

Front wheels

Szétszerelés:

1. Tavolitsa el a zaréreteszt.

2. Mozgassa a fogantyut felfelé, mik6zben nyomija le a hatso zarat.
3. Hajtsa ki a naperny6t.

Osszeszerelés:

1. Hajtsa 6ssze a napernyét.
2. mozgassa fel a hatso zarat.
3. Hajtsa be a keretet.

4. Rogzitse a keretet a zérral.




Kerekek felszerelése:

1. Helyezze az elsG kerék szarat az ellls6 vezetdbe, és tolja be a kerék szérat, amig a zér a helyére nem
pattan.

Kérjuk, gy6z6djon meg rdla, hogy a kerék megfelelGen van rogzitve és be van zarva a vezetGbe.

2. Helyezze a hatsé kerék szarat a hatso vezetébe, és tolja addig, amig a zar a helyére nem pattan.
Kérjuk, gy6z6djon meg rdla, hogy a kerék megfelelGen van rogzitve és be van zarva a vezetébe.

3. Helyezze a gombokat a tengely mindkét oldalara, és helyezze a kerekekre.

4. Miutdn felhelyezte a kerekeket a tengelyre, helyezzen ra egy masik alatétet, hogy biztositsa a
csavarokkal.
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Hasznalat:

1. Els6 kerekek lezarva.

2. Naperny6 kihajtva.

3. Az elsé kerekek a tengelytik koril forognak, de az is lehetséges,
hogy lezarja 6ket Ugy, hogy a babakocsi egyenesen elére tolhatd
legyen.

4. A babakocsi megallitdsahoz nyomja be a féket.

5. A hattamla mogotti beallitd kapocs le van zarva.

6. Labtartd bedllité gomb.
7. A babakocsi labtartdja 2 pozicidba allithatd. Ehhez meg kell nyomni a labtarto beallité gombot.

Biztonsagi 6v:

Megjegyzés: Gy6z6djon meg réla, hogy a biztonsagi 6v megfelelen van beallitva és nincs
elcsavarodva.

1. Helyezze a bal és a jobb oldali csatoldt a f6 csatba. Hallani fog egy "kattand hangot", ami azt jelzi, hogy az 6vek megfelelGen vannak rogzitve.
2. A biztonsagi 6vek felolddsahoz nyomja meg a csat kbzepén taldlhaté gombot és huzza ki a kapcsokat.
3. Ovhossz-4llitas: A jobb oldali és a bal oldali 6vek &llité csattjain tudja a hossztsagot &llitani.

Karbantartas:
A babakocsi kerete nedves ruhaval tisztithatd. Tisztitsa meg a parnat puha kefével. Eltavolitaskor a parnazas géppel moshato (legfeljebb 30 ° C-on)

A terméket tesztelték és megfelel az EN 1888:2012 szabvéanynak.

A képek csak tajékoztato jellegliek. A termékek valddi kialakitasa eltérhet a bemutatott képektdl



